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2. stupen studia

DIDAKTIKA FRANCUZSKEHO JAZYKA
TEZY

Odpoved’ v slovenskom a francuzskom jazyku
Povinnost’ poznat’ didakticka terminoldgiu v SJ a vo FJ
Sucast’ skusky: otazka z portfolia

Neurodidactique et psycholinguistique : notions et théories principales
Neurodidaktika a psycholingvistika — hlavné pojmy a tedrie

Méthodes d’enseignement / apprentissage du FLE : principaux courants, histoire et
tendances actuelles

Metody vyucovania /ucenia sa francuzskeho jazyka ako cudzieho jazyka — hlavné
smery, historicky prehlad a aktualne tendencie

Les manuels de FLE : les différents types de manuels et leurs composantes
Ucebnice francuzskeho jazyka ako cudzieho jazyka — druhy ucebnic a ich sucasti

La prononciation en classe de FLE : principales caractéristiques et approches
didactiques

Vyslovnost v triede francuzskeho jazyka ako cudzieho jazyka — hlavné charakteristiky
a didakticke pristupy

Le lexique : place dans I’enseignement du FLE et principales approches didactiques
Slovna zdasoba — postavenie vo vyucovani francuzskeho jazyka ako cudzieho jazyka
a hlavné didakticke pristupy

La grammaire en classe de FLE : principaux courants théoriques et approches
didactiques

Gramatika v triede francuzskeho jazyka ako cudzieho jazyka — hlavné teoretické
smery a didaktické pristupy

La didactique des cultures en FLE : principales notions et approches didactiques
Didaktika kultur francuzskeho jazyka ako cudzieho jazyka — hlavné pojmy a
didaktické pristupy

L’oral en classe de FLE : place dans les différents courants méthodologiques et
approches didactiques

Ustny prejav v triede franciizskeho jazyka ako cudzieho jazyka — postavenie

V hlavnych metodologickych smeroch a didaktické pristupy



9. L’écrit en classe de FLE : place dans les différents courants méthodologiques et
approches didactiques
Pisomny prejav v triede francuzskeho jazyka ako cudzieho jazyka — postavenie
V hlavnych metodologickych smeroch a didaktické pristupy

10. Le Cadre européen commun de référence pour les langues et le Portfolio européen des
langues : objectifs, contenus et principes
Spolocny eurdpsky referencny ramec pre jazyky a Eurdpske jazykové portfolio — ciele,
obsah a principy

11. Le langue maternelle : place dans les différents courants méthodologiques et fonctions
actuelles en classe de FLE
Materinsky jazyk — postavenie v réznych metodologickych smeroch a jeho funkcie
V triede francuzskeho jazyka ako cudzieho jazyka

12. L’enseignement du FLE en Slovaquie dans 1’école primaire et secondaire : principales
institutions et programmes d’enseignement
Vyucovanie francuzskeho jazyka ako cudzieho jazyka na zdkladnych a strednych
Skolach na Slovensku — hlavné institucie a vzdelavacie programy

13. L’évaluation : comment évaluer en classe de FLE, I’épreuve de francais du
baccalauréat slovaque (maturita), les certifications DELF et DALF
Hodnotenie — ako hodnotit' v triede francuzskeho jazyka ako cudzieho jazyka,
maturitné skusky francuzskeho jazyka, certifikaty DELF a DALF
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